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1. O této prirucce

1.1. Rozsah

Tato instalaéni pFirucka je souc¢asti produktl série X1 a popisuje montaz, instalaci, uvedeni do
provozu, udrzbu, diagnostiku zavad a jejich Feseni téchto produktd. Pfed pouZitim ménice si ji prosim
peclivé prectéte.

X1-3.0-T-D(L) | X1-3.3-T-D(L) | X1-3.6-T-D(L) | X1-4.2-T-D(L)
X1-3.0-T-N(L) | X1-3.3-T-N(L) | X1.3.6-T-N(L) | X1-4.2-T-N(L)

X1-4.6-T-D(L) | X1-5.0-T-D(L) | X1-5.3-T-D(L) | X1-5.98-T-D(L)
X1-4.6-T-N(L) | X1-5.0-T-N(L) | X1-5.3-T-N(L) | X1-5.98-T-N(L)

Poznamka: ,3,0“ znamena 3,0kW, ,T“ znamena ,dvoji* MPPT pole.

,D“ znamena ,s DC-spinadem®, ,N“ znaci ,bez spinace”.

,L“znamena s ,LCD displejem®.

X1-5.3-T-D/X1-5.3-T-N/ X1-5.98-T-D/X1-5.98-T-N jsou modely ur¢ené vyhradné pro Indii.

Uschoveijte tuto pfiru¢ku na dostupném misté.

1.2. Komu je prirucka uréena

Tato pfirucka je urCena odbornikim. Postupy uvedené v této pfiruéce smi provadét pouze
kvalifikovany personal.

1.3. Pouzité symboly
V této pfiruCce najdete nasledujici odkazy a symboly:

Nebezpedi!

Tento symbol zna¢i moznost vzniku nebezpecénych situaci, které mohou nastat pfi
nedodrzZeni pokynu, a které zplsobi téZké zranéni.

Varovani!

Tento symbol znadi moznost vzniku nebezpecénych situaci, které mohou nastat pfi
nedodrZeni pokynu, a které mohou zpUsobit t&éZké zranéni.

Pozor!

Tento symbol zna¢i mozZnost vzniku nebezpecénych situaci, které mohou nastat pfi
nedodrzeni pokynu, a které mohou zpusobit lehké nebo stfedné tézké zranéni.

Upozornéni!

IS

Tento symbol upozoriuje na dulezité tipy pro pochopeni funkci a pro zajisténi
optimalniho provozu.

verze 1.1
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2. Bezpecnost

2.1. Spravné pouziti
Solarni FV ménice fady X1 prevadi stejnosmérny proud fotovoltaickych panell na stfidavy proud a
nap4dji tak verejnou elektrickou sit.

SOLAX
.
) 0 o
FV pole ] .
\\ _J

T N : AC rozvadéé
DC rozvadec ;

T : TR
Svodi¢ prepéti : 5V9d|C prepeti
Pojistka : Pojistka

i AC odpojovac

DC odpojovac

I ) ‘o
(O —
4 v | — >
i
Elektricka sit’ Obousmeérny elektromér L, 2 _—
Jednofédzovy elektromér Zatéz

» Zafizeni pro ochranu proti pfepéti (SPD) pro fotovoltaické instalace

Upozornéni!
& ¢ P¥iinstalaci fotovoltaickych panelll je potfeba pouzit pfepétovou ochranu.
e Ménic pfipojeny kK siti je vybaveny pfepétovymi svodi€i na obou FV
vstupech a na AC vystupu.

Blesk muze zpUsobit Skody pfimym uUderem nebo také prepétim zplsobenym blizkym zasahem
blesku.

Indukované napéti je nejbéznéjsi pfFicinou Skod nasledkem uderu blesku u vétSiny fotovoltaickych
elektraren, hlavné u instalaci v krajiné s dodavkou energie do sité skrze dalkova vedeni. Pfepéti se
vSak mize vyskytnout i u instalaci na budovach at uz na strané DC panelt nebo na AC rozvodech.

Pfed uvedenim FVE do provozu by méli byt pfizvani odbornici na ochranu proti pfepéti zpisobenym
uderem blesku. Vhodna zafizeni pro ochranu proti prepéti mohou snizit riziko svodu bleskového
proudu pfes budovu kontrolovanym odvedenim proudu do zemé.

Instalace SPD pro ochranu méni¢d pfed mechanickym poskozenim a pfed pretizenim zahrnuje
svodice prepéti v rozvodech budov s bleskosvodem (LPS), je-li dodrzena nutna vzdalenost.

Pro ochranu stejnosmérnych systémi musi byt osazena ochrana proti pfepéti (SPD typu 2) na DC
strané kabelaze u ménice i na strané DC panell mezi panely a méni¢em. Pokud je pfepétova ochrana
dimenzovana proti pfepéti nad 1100V, je nezbytna dalsi SPD typu 3.

verze 1.1
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Pro ochranu AC rozvodu je na sitovém AC vstupu ménice (ze strany spotfebicll) potfeba osadit SPD
typu 2 mezi ménic a elektromér; SPD (testovaci impuls D1) pro signalova vedeni podle EN 61632-1.

VSechny DC vodi¢e musi byt co nejkratSi. Pozitivni a negativni vodi¢e musi byt svazany a je nezbytné
vyvarovat se smyc¢ek. Tento poZzadavek kratkych svazanych vedeni plati téZ pro uzemnéni.

JiskFisté nejsou pro DC obvody vhodné, protoZe svou vodivost obvykle ztraci u svorkového napéti az
pod 30V.

» Opatreni proti tvorbé ostrova

Ostrovni efekt je specificky pro fotovoltaické systémy pfipojené k vefejné siti. Nastava v pfipadé, ze
méni¢ dodava do sité energii i tehdy, doSlo-li k poklesu napéti v siti. To mize byt nebezpeéné pro
personal udrzby i pro vefejnost.

Ménice série X1 maji zabudovanu ochranu AFD (Active Frequency Drift), ktera této situaci zabranuje.

2.2. Dulezité bezpeénostni pokyny

Nebezpecdi!
Ohrozeni zivota v disledku vysokého napéti v ménici!
o VeSkeré prace smi provadét jen kvalifikovany technik.

e Zarizeni nesmi bez nalezitého dozoru nebo vedeni obsluhovat déti, télesné
nebo dusevné postizeni, nebo osoby bez odpovidajicich znalosti a
zkuSenosti.

e Zafizeni musi byt zajisténo pred détmi.

Pozor!
Riziko popaleni kvili vysoké teploté komponent!
e Horni kryt ménice i t€lo méni¢e se mize béhem provozu silné zahfivat.

e Bé&hem provozu se dotykejte pouze spodni strany krytu ménice.

Upozornéni!
Mozné poskozeni zdravi kvuli zareni!

e Nepfiblizujte se nikdy k ménici blize nez na 20cm.

Upozornéni!
Uzemnéni fotovoltaickych panel.

e Dbejte na mistni pfedpisy ohledné uzemnéni fotovoltaickych paneld. Pro
optimalni ochranu osob a zafizeni doporucuje SolaX propojeni ramu
panell s ostatnimi vodivymi konstrukcemi tak, aby byl zaru¢en minimalni
prfechodovy odpor.

Varovani!

Ujistéte se, Ze napéti na DC vstupu je menS&i nez max. DC napéti ménice. VysS&i
napéti mize zpUsobit poSkozeni ménice nebo jiné Skody, které nejsou kryty
zarukou!

Varovani!

Kvalifikovany technik musi pfed jakoukoliv idrzbou vcetné Cisténi nebo praci na
obvodech odpojit jak AC tak DC zdroje napéti od ménice X1.

Varovani!

BB &§ B B B

Méni¢ se nepokousejte opravovat, pokud je zafizeni v provozu.

verze 1.1
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Varovani!

Riziko urazu elektrickym proudem!

Pro spravny a bezpeény provoz si pfed uvedenim méni€e do provozu peclivé prectéte tuto
kapitolu. Méjte tuto pfiruc¢ku vzdy na dosah.

Pouzivejte jen s méniCem dodané nebo vyrobcem SolaX doporucené pfislusenstvi, protoze
jinak maze dojit k pozaru, urazu elektrickym proudem nebo ke zranéni.

Ujistéte se, Ze stavajici rozvody jsou v pofadku a ze vodiCe nejsou poddimenzované.

Nerozebirejte méni¢, kromé &asti, které jsou vyslovné uvedeny v této pfiruce. Jiné Casti
ménice nejsou uréeny pro opravu uzivatelem, viz. odkaz na servis v zaru¢nich podminkach.
Pokus o vlastni opravu méni¢e X1 uzivatelem muze skon it urazem elektrickym proudem,
pozarem a ztratou zaruky.

val‘.’ll?vochrané pred pozarem drzte hoflavé nebo vybusné materialy v bezpe&né vzdalenosti od
meénice.

Misto instalace méni¢e by mélo byt suché a chranéné pred latkami zplsobujicimi korozi.

K udrzbé opravnény personal musi pfi praci na zafizeni pouzivat izolované naradi.
Fotovoltaické panely musi odpovidat standardu IEC 61730 tfidy A.

Nikdy se nedotykejte kladného ani zaporného pdlu pfipojeni FV paneld ani zvlast, ani
soucasné.

Zafizeni obsahuje kondenzatory, které i po odpojeni AC vstupu nebo FV panelll mohou byt
nabity potencialné smrticim napétim.

Varovani!

Po odpojeni AC vstupu je nebezpené napéti stale pfitomno jesté 5 minut.

POZOR: nebezpeéi Uurazu elektrickym proudem energii uloZzenou v kondenzatorech.
Nepracujte s konektory solarniho ménice, s kabely AC vstupu, FV vstupu ani FV pole, pokud
jsou pod napétim. Po odpojeni FV pole a sité AC je nutné pockat 5 minut na vybiti
kondenzator(l, nez je mozné odpojit kabelaz DC vstupu nebo AC.

Pred pFistupem k vnitinim obvodim solarniho méni¢e je velmi dulezité pfed zapnutim
proudovych obvodl nebo pfed demontazi elektrolytickych kondenzator(i pockat 5 minut.
V zadném pfipadé neotvirejte zafizeni dfive, protoze kondenzatory potfebuji pro vybiti
dostatek ¢asu!

Zméfte napéti mezi svorkami UDC+ a UDC- multimetrem s impedanci alespori 1Mohmd,
abyste se pred praci uijistili, Zze zafizeni je vybité pod 35V.

Pfipojeni PE a tunikovy proud

Méni€ ma zabudovany certifikovany vnitfni proudovy chrani¢ (RCD) pro ochranu pfed
moznym Urazem elektrickym proudem a pfed pozarem v pfipadé poruchy na kabelazi nebo
poruchy ménie. Podle IEC 62109-2:2011 jsou poZadovany dvé& prahové hodnoty vybaveni
chraniCe: Vychozi hodnota pro ochranu pfed urazem elektrickym proudem je 30mA a pro
pomalu rostouci proud 300mA.

VyZaduji-li mistni pfedpisy externi proudovy chrani¢, ovéfte, jaky typ chrani¢e mistni norma
pro dané pouziti Zada. Doporu€ené hodnoty chrani¢e jsou 100mA nebo 300mA, nevyZaduji-li
mistni pfedpisy niZz8i hodnoty. VyzZaduji-li to mistni pfedpisy, je mozné pouzit proudovy
chranic typu B.

Zafizeni je mozné pouzit pro fotovoltaické pole s mezni kapacitou cca 700 nF.

verze 1.1
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& e Vysoky unikovy proud!

Varovani!

e Bezpodmine&né uzemnit pfed pfipojenim napajeni!

Nespravné provedené uzemnéni muze zplsobit zranéni, smrt nebo nespravnou funkci
zafizeni a maze zvysit elektromagnetické vyzarovani.

Ujistéte se, Ze uzemnéni je dostatené dimenzovano a je v souladu s bezpeénostnimi
predpisy.

V pfipadé systému s vicero méniéi nepropojujte zemnici svorky do série. Zafizeni miize
vyrabét elektfinu se stejnosmérnou slozkou. Proudové chranice RCD nebo sledovace
rezidualnich proudd RCM se pouzivaji k ochrané pfed pfimym nebo nepfimym kontaktem. Na
AC vstupu zafizeni je pfipustné pouziti RCD nebo RCM typu B.

Pro Spojené Kralovstvi:

Instalace pfipojena k napajecim svorkam zafizeni by méla odpovidat normé BS 7671 a IEC
60364-7-712.

Nesmi se ménit nastaveni ochrany.

Instalaéni technik musi zajistit, Ze zafizeni je instalovano a provozovano v souladu
s pozadavky normy ESQCR22(1)(a).

Pro Australii a Novy Zéland:

Instalace a udrzba elektrickych zafizeni musi probihat podle narodnich Australskych norem a
smi ji provadét pouze elektrotechnik s licenci.

2.3. Vysvétleni symbolu
Tato kapitola objasriuje na ménici a Stitku pouzité symboly.

Symboly na ménici

Symbol popis

Mé&ni¢ pracuje normalnég, pokud sviti modra kontrolka.

Sviti-li Eervena kontrolka, nastala chyba.

Symboly na stitku

Symbol popis

q

Znacka CE.

Ménic¢ splfiuje pozadavky aplikovatelnych pravnich predpisu CE.

Znacka RCM

verze 1.1
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Certifikace SAA

Varovani pfed vysokou teplotou.

Méni¢ se mlze pfi provozu zahFivat. Nedotykejte se jej b&€hem provozu.

Nebezpecéné vysoké napéti.

Zivotné nebezpedéné napéti v ménidi!

Nebezpecti.

Nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

Dbejte na doporuceni v dodané pfirucce.

Méni¢ nesmi byt likvidovan v komunalnim odpadu.

Neprovozujte méni¢, pokud neni izolovan od sité a FV vstupd.

Zivotu nebezpe&né napéti.

L

Zbytkové napéti v ménici do péti minut od vypnuti.

> @' g BPB>B@

.

Smin Pfed otevienim horniho krytu ménice nebo krytu DC pockejte 5 minut.

2.4. Predpisy CE

Tato kapitola popisuje pozadavky evropskych smérnic pro nizkonapétové systémy, které obsahuji
bezpecnostni pokyny a podminky pfijatelnosti pro cilovy systém. Tyto podminky je tfeba dodrzovat pfi
instalaci, provozu i udrzbé pfistroje. Nedodrzeni téchto pozadavki muze zpusobit zranéni €i smrt,
nebo poskozeni pfistroje. Nerozumite-li zcela nebezpedi, varovani, vystraham a popsanym pokyndm,
pak pred instalaci, provozem a udrzbou pfistroje kontaktujte prosim autorizovaného dovozce. Sitovy
meéni¢ splfiuje poZadavky stanovené smérnici o nizkém napéti (LVD) 2014/35 / EU a smérnici o
elektromagnetické kompatibilité (EMC) 2014/30 / EU. Tento pfistroj déle odpovida normam EN 62109-
1:2010; EN 62109-2:2011; IEC 62109-1(ed.1); IEC62109-2(ed.1); EN 61000-6-3:2007+A:2011; EN
61000-6-1:2007; EN 61000-6-2:2005.

Zahdjeni provozu méni€e pfipojeného k FV systému je zakdzano, dokud nejsou spinény poZadavky
smérnice EC (2014/35 / EU, 2014/30 / EU atd.).

Ménic¢ ureny pro pfipojeni k vefejné siti je z vyroby zcela pfipraven k pfipojeni k siti i k FV zdroji, musi
byt v8ak nainstalovan v souladu s narodnimi pfedpisy. Dodrzeni bezpecnostnich pfedpist ovliviuje i
zpusob instalace a konfigurace systému, véetné pouziti vhodnych vodi€d. Systém musi byt
nainstalovan pouze profesionalem znalym pozadavkd na bezpecnost a EMC. Osoba, ktera systém
nainstalovala, je zodpovédna za to, Zze systém odpovida vSem pfisluSnym zakonnym normam platnych
v zemi, kde bude pouZzivan.

verze 1.1
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Kazdy jednotlivy subsystém musi byt propojen zplsoby, které jsou regulovany narodnimi a
mezinarodnimi standardy, jako je narodni pfedpis NFPA &. 70 nebo VDE smérnice 0107.

3. Seznameni s ménicem

3.1. Zakladni vilastnosti

Dékujeme, Ze jste zakoupili méni¢ SolaX série X1. Tyto méni€e patfi mezi nejlepsi méniCe na trhu.
Obsahuji nejmodernéjsi technologie, vykazuji vysokou spolehlivost a jsou jednoduSe konfigurovatelné.

e Pokrodila technologie fizeni DSP.
e Pouziti nejmodernéjsich vysoce ucinnych vykonovych prvka.
e  Optimalni technologie MPPT
o Dva nezavislé MPP sledovace
o Siroky napétovy rozsah MPP vstupt
o Pokrodilé feSeni pro zabranéni vzniku ostrova (Anti-Insland)
e Ochrana IP65
e Max. Gginnost az do 97,8%. U&innost podle norem EU do 97%.
e THD<2%
e Spolehlivy a bezpec¢ny: bez transformatoru, se softwarovou i hardwarovou ochranou.
e Regulace ucginiku.
e Privétivé uzivatelské rozhrani.
o LED kontrolky.
o LCD displej pro zobrazovani provoznich dat, ovladani pomoci tlagitek.
o Komunikaéni rozhrani pomoci signalovych kontaktu.
o Vzdalené nastavovani z PC.
o Aktualizace pfes USB.
o Monitorovani skrze WiFi / LAN / GPRS / Pocket WiFi Plus / Pocket 4G.

o Energeticky usporny.

verze 1.1
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3.2. Pripojeni ménice

-
4 *

l@r

?!ﬁé; ng V1
¢ O©

AN CIENONNE ]

Konektor Popis
A DC-odpojovac (volitelné)
B Vodotésna krytka
C DC konektory
D Uzemnovaci svorka
E Slot pro WiFi / LAN / GPRS (volitelné)
F USB port pro aktualizace
G RS 485 / elektromér / DRM (volitelné)
H Konektor AC

Poznamka: Pocket WiFi / LAN / GPRS sdileji tentyz port E; RS485 / Elektromér a sdileni DRM sdileji
port G.

Varovani!
Manipulaci s méni¢em smi provadét pouze odborny personal.

verze 1.1
11



X1 3,0kw — 5,98kw
Uzivatelska pfiruc¢ka

3.3. Rozméry

Iii 341.5mm4)l

SOLAX

POWER

e—— 430mm ———

U

4. Technické udaje

4.1. DC vstupy

I(—143mm —J

==

M d | X1-3.0-T-D X1-3.3-T-D X1-3.6-T-D X1-4.2-T-D X1-4.6-T-D X1-5.0-T-D X1-5.98-T-D*
ode x1-3.0-T-N x1-3.3-T-N x1-3.6-T-N x1-4.2-T-N x1-4.6-T-N x1-5.0-T-N x1-5.98-T-N
il 3250 3500 4000 4600 5200 5200 | 5300/5980
Max. napéti DC (V) 600 600 600 600 600 600 600
Rozsah MPPT (V) 70-580 | 70-580 | 70-580 | 70-580 | 70-580 | 70-580 70-580
Rozsah MPPT pfi

e A 150-500 | 150-500 | 160-500 | 190-500 | 220-500 | 220-500 | 220-500
?/’ij- vstupni proud 12/12 12/12 12/12 12/12 12/12 12/12 12/12
'(\jf)‘x- S [PeGl 14/14 14/14 14/14 14/14 14/14 14/14 14/14
f;?{et‘gvac)' vstupni 80 80 80 80 80 80 80
Startovaci vystupni

RSk 100 100 100 100 100 100 100
Pocet MPP sledovadti 2 2 2 2 2 2 2

Poli na sledova¢ 1 1 1 1 1 1 1

Max. zpétny proud do 0

pole (MmA)

DC odpojovad volitelné

*) Ctyfi modely oznagené hvézdickou (X1-5.3-T-D/X1-5.3-T-N/X1-5.98-T-D/X1-5.98-T-N) jsou uréeny

pouze pro Indii.

verze 1.1
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4.2. AC vystupy

Model X13.0-T-D | X1-33-T-D | X1-36-T-D | X1-42-T-D | X1-46-T-D | X1-5.0-T-D X1-5.98-T-D
ode x1-3.0-T-N x1-3.3-T-N x1-3.6-T-N x1-4.2-T-N x1-4.6-T-N x1-5.0-T-N x1-5.98-T-N
Jmenovity vystupni 5000
vykon (W) 3000 3300 3680 4200 4600 (4600 pro 5000
VDE4105, 4999
pro AS4777)
M'ax. zdanlivy AC 5500
vykon (VA) 3300 3630 4048 4620 5060 (4600 pro 5500
(3680 pro G98) VDE4105, 4999
pro AS4777)
Jmenovita frekvence
2 rozsah (Hz) 220/230/240 (180-280)
jjsé”t‘l?;“ﬁ;f:ﬁv) 50 (45-55) / 60 (55-65)
Jmenovity proud (A) 21,7
13 14,3 16 18,3 20 (20 pro 21,7
VDE4105)
Max, vystupni proud 176 23,9
(A) 14,3 15,8 ’ 20,1 22 217 om0 23,9
(16 pro G98) ASATTT)
Max. vystupni
poruchovy proud (A) 24,7
Max. nadproudova 33
ochrana vystupu (A)
Spickovy proud (A) 92
I(-_lral_:g)cmické zkresleni <2%
Faktor aginiku 0,8 nabézna — 0,8 sestupna
Fazi Jedna faze
Pfepétova ochrana Il ( strana AC vstupu), Il (DC strana)
4.3. Uginnost, bezpeénost a ochrany
Model X13.0-T-D | X1-33-T-D | X1-36-T-D | X142-T-D | X1-46-T-D | X1-5.0-T-D X1-5.98-T-D
ode x1-3.0-T-N x1-3.3-T-N x1-3.6-T-N x1-4.2-T-N x1-4.6-T-N x1-5,0-T-N x1-5.98-T-N
Uginnost MPPT 99,90% 99,90% 99,90% 99,90% 99,90% 99,90% 99,90%
EU acinnost 97,00% 97,00% 97,00% 97,00% 97,00% 97,00% 97,00%
Max. G&innost 97,80% 97,80% 97,80% 97,80% 97,80% 97,80% 97,80%

Ochrana podpéti /

prepéti ANO
Ochrana izola¢niho

stavu DC ANO
Sledovani a ochrana

na chyby zemnéni ANO
Ochrana sité ANO
Sledovani DC slozky ANO
Sledovani zpétného

proudu ANO
Detekce zbytkového

proudu ANO
Ochrana anti-island ANO
Ochrana proti

pretizeni ANO
Ochrana proti prehtati ANO

verze 1.1
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4.4. VsSeobecné parametry

Model X1-3.0-T-D X1-3.3-T-D X1-3.6-T-D X1-4.2-T-D X1-4.6-T-D X1-5.0-T-D X1-5.98-T-D
x1-3.0-T-N x1-3.3-T-N x1-3.6-T-N x1-4.2-T-N x1-4.6-T-N x1-5.0-T-N x1-5.98-T-N
Rozméry (§/v/h) (mm) 430x314,5x143
Rozméry baleni (mm) 514x439x233
Vaha netto (kg) 13,5 13,5 13,5 14,5 14,5 14,5 14,5
Vaha brutto (kg) 16,0 16,0 16,0 17,0 17,0 17,0 17,0
Zpusob montaze Na zed

R [T B -25 ~+60 (omezeni vykonu nad 45)

teplot (°C)

Sokladovam teplota 25 ~+60

(°c)

Provozni a skladovaci . o GED

rel. Vihkost 0% ~ 95%, bez kondenzace
Nadmorska vyska (m) <2000

Kryti IP65

Izolaéni metoda Bez transformatoru

Trida ochrany |

Vlastni spotfeba

V NoCi <0.5W

Prepétova kategorie Il (sit), Il (DC)

Stupeni znedisténi 1]

Chlazeni Pasivni

Hluénost <25dB

Topologie ménice Neizolovany

Komunikaéni rozhrani Pocket WiFi/ LAN / GPRS / 4G / elektromér / CT (volitelné) RS485 / DRM / USB
Standardni zaruka 5 let (10 volitelng)

5. Instalace

5.1. Zkontrolujte neporusenost po prepravée

Zkontrolujte, zda pfi prepravé nedoS8lo k poSkozeni zafizeni. PFi viditelném po&kozeni, jako napf.
rozbiti, kontaktujte neodkladné Vaseho dodavatele.

verze 1.1
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5.2. Obsah baleni
Oteviete krabici, vyjméte obsah a peclivé zkontrolujte, Ze baleni obsahuje:

T
&

el > %

Quick Installation Guide

1 J | K(Volitelng)

Dil Mnozstvi Popis

Ménic série X1
DC konektor
AC konektor

hmozZzdinky

Vruty

Uzivatelska pfirucka

Zarudéni list

Brozura pro rychlou instalaci
DC kontakty (po dvou pro kladny a zaporny pél)
Zemnici svorkovnice
Pocket WiFi/LAN/GPRS modul (volitelné)

X|l«|—|T|@mMmMm OO W >
RO RN R G N e N = S N IOV T = N (N Ny N

5.3. Poznamky k instalaci
Ménice série X1 jsou navrzeny pro venkovni provoz (kryti IP 65).

Misto pro instalaci musi splfiovat nasledujici naroky:
e Z&dné piimé osvétleni sluncem
¢ Neinstalovat v blizkosti hoflavych material(i
¢ Neinstalovat v mistech, které jsou ohroZeny moznou explozi

¢ Neinstalovat pfimo v chladném vzduchu

verze 1.1
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¢ Neinstalovat v blizkosti TV antén nebo anténni kabelaze

¢ Neinstalovat vy3Se jak ve 2000m nadmotské vysky

¢ Neinstalovat ve vihkém prostfedi (100%)

e Zajistéte potiebnou cirkulaci vzduchu

e Instalujte v prostfedi s teplotou mezi -25°C az +60°C

e Sklon stény do 5°

e Sténa, na které bude méni¢ namontovan, musi splfovat nasledujici podminky:
1) cihlova nebo betonova, nebo jiny material srovnatelné pevnosti

2) pokud neni pevnost stény dostatecna (napf. dfevo nebo silna vrstva oblozeni), je
tfeba ménic podepfit nebo jinak zvysit pevnost zavéseni

Bé&hem instalace a provozu se vyhnéte pfimému slune¢nimu zareni, desti a snéhu.

Nevystavovat

pfimému Nevystavovat Nevystavovat sIFL: ::renéeni Pasobeni Snéhova
sluneénimu desti snehu vy desté pokryvka
saieni osvétleni
Potiebné instala¢ni odstupy
u - Pozice Minimalni odstup
mm
Vievo 300mm
(T N Vpravo 300mm
SOLAX Nahore 300mm
S 200mM pole 300mm
= Pred 300mm

I

u 300mm

verze 1.1
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5.4. Postup pri instalaci
Pfi instalaci budete potfebovat nasledujici naradi:

“ < f

Krimpovaci klesté, Sroubovak, ruéni kli¢ a vrtak o praméru 10.

Krok 1: odSroubujte konzolu ze zadni stény ménice.

a) nasténna konzola je pfiSroubovana k ménici a je tfeba ji nejdfiv odmontovat (10mm vrtak, utahovaci
moment 0,8 £ 0,1Nm)

Krok 2: pripevnéni konzole na zed

b) pouzijte konzolu jako Sablonu, pfidrzte ji na vhodném misté na zdi a udélejte si na zdi znacky pro ffi
otvory

c) Vyvrtejte otvory alesponn 50mm hluboké a zasunte hmozdinky
d) Prisroubujte na zed konzolu pomoci vrutd (10mm vrtak, utahovaci moment 0,8 £ 0,1Nm)
Krok 3: nasad'te méni¢ na konzolu

e) Zavéste méni¢ na konzolu a vypolohujte jej tak, aby se 3 montazni listy na ménici kryly se tfemi
drazkami na konzoli.

Poznamka: viz. detail v instalaéni brozurce
5.5. PFipojeni ménice
5.5.1. Hlavni kroky pro pfipojeni ménice

o Pripojeni fotovoltaického pole

Méni¢ disponuje dvojici FV konektorll, do kterych lze pfipojit dvé pole do série propojenych
fotovoltaickych panell. Zvolte prosim spolehlivé panely s dobrymi parametry. Napéti pole bez zatéze
(VoC) musi byt < max. DC vstupni napéti (viz. tabulka nize) a provozni napéti pole se musi nachazet
uvnitf rozsahu MPPT.

Tabulka 3. max. DC napéti

Model X1-3.0-T-D X1-3.3-T-D X1-3.6-T-D X1-4.2-T-D X1-4.6-T-D X1-5.0-T-D X1-5.98-T-D
x1-3.0-T-N x1-3.3-T-N x1-3.6-T-N x1-4.2-T-N x1-4.6-T-N x1-5.0-T-N x1-5.98-T-N
Max. DC napéti 600V
Nebezpecdi!

Napéti DC vodi¢u je Zivotu nebezpecéné.

& .

o Prikryjte FV panely.

Jsou-li fotovoltaické panely oslunéné, FV pole generuje nebezpeéné napéti,
které je pfitomno v DC vodi¢ich. Dotyk vodiél muze zpUsobit smrt.

¢ Nedotykejte se DC vodicu.

verze 1.1
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Poznamka!

Pokud jste zakoupili model X1-3.0-T-N, X1-3.3-T-N,X1-3.6-T-N,X1-4.2-T-N,X1-4.6-
T-N,X1-5.0-T-N,X1-5.3-T-N, X1-5.98-T-N, pouzijte prosim vhodny DC odpojoval

Upozornéni!

Napéti na FV panelech je velmi vysoké a spada do rozsahu nebezpecného napéti.
Prosim postupujte v souladu s pravidly bezpe&nosti béhem pfipojovani.

Upozornéni!

Neuzemfiujte prosim PV kladny ani zaporny pal!

Poznamka!

Pozadavky na FV panely:

B B B P

e Pouzijte stejny typ paneld, stejny pocet, stejnou orientaci, stejny naklon.

e Z duvodu ochrany kabelaze a snizeni napétového Ubytku na vodicich
doporucujeme méni¢ instalovat co nejblize k paneliim.

e Postup pripojeni

Pred pripojenim si pripravte nasledujici naradi:

4 =
[ _//5 Doporuéujeme nasledujici model
(F] ° R krimpovacich klesti: H4TC0001 od vyrobce

30t TS Amphenol
H“_Mv

Odizolovaci klesté Krimpovaci klesté

a) vypnéte DC odpojovaé, pak pouzijte 12AWG kabel pro pfipojeni FV vodicu.

b) Pouzijte odizolovaci klesté a odstrarite z konct vodi¢ll 7 mm izolace.

4>{ 6.0mm }4*

odizolovand délka

c) odizolovany konec vodi¢e zcela nasurite do kontaktu.

Dutinka

Plnnn m Bl e— | [
N — I:_»Eﬂi_

d) kontakt se zasunutym vodi€em pevné a bezpeéné zakrimpuijte.

verze 1.1
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—— Zakrimpujte tuto ¢ast

. r WV, W \_ \"‘f
Krimpovaci klesté = l\!‘ A .
;;;ﬂifl/ -

Doporucujeme model H4TC0001 vyrobce Amphenol

e) Rozmontujte DC konektor do dvou &asti: zasuvku a prevlec¢nou matici. Pak provlecte kabel

s kontaktem matici.
o NG = oo —
f f

Zésui\zka Prevlecna matice

o ElE < :m:ﬂé@}

f) Kabel zasurite do zasuvky pevné, teprve az se ozve zvuk ,klik“ je kontakt spravné zafixovan.
Pak zaSroubujte matici konektoru.

o+ [ = — o S —

g) Pomoci méfeni multimetrem zkontrolujte, zda je spravné zapojena polarita kladného a
zaporného polu a ovérte, ze napéti PV pole je v normé.

h) Z konektord PV+ a PV- vespod méni¢e sejméte modrou ochrannou krytku a vlozte do nich
pfipravené PV konektory vodi¢l s odpovidajici polaritou.

i) Nepouzité PV konektory zakryjte plvodni modrou krytkou.

j) Pokud je nainstalovan DC odpojova¢ ménice, ponechte jej vypnuty.

e Pripojeni k siti

MéniCe fady X1 jsou urCeny pro pfipojeni k jednofazové siti. Rozsah napéti sité je 220/230/240V,

frekvence 50/60Hz. Ostatni technické pozadavky musi odpovidat mistnim pfedpistm.

Tabulka 4: doporucené jistiCe a prarezy vodict*

Model X1-3.0-T-D X1-3.3-T-D X1-3.6-T-D X1-4.2-T-D X1-4.6-T-D X1-5.0-T-D X1-5.98-T-D
x1-3.0-T-N x1-3.3-T-N x1-3.6-T-N x1-4.2-T-N x1-4.6-T-N x1-5.0-T-N x1-5.98-T-N
L a N vodi¢ 4-6mm? 4-6mm? 4-6mm? 5-6mm? 5-6mm? 5-6mm? 5-6mm?
PE vodi¢ 2,5-6mm? 2,5-6mm? 2,5-6mm? 2,5-6mm? 2,5-6mm? 2,5-6mm? 2,5-6mm?
Pojistka 20A 20A 20A 25A 32A 32A 32A

*) Tyto parametry se mohou lisit podle pouzitého materialu vodi€l a prostfedi. Upravte prosim podle pouzitého

materialu a proveden

verze 1.1
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Mezi méni¢ a sit nainstalujte jistic¢e. K ménici nesmi byt pfipojen zadny spotfebi¢ nakratko.
A —
SOLAX

\L-.._B_J

-

— - Qr_,

Nespravné pfipojeni spotiebi¢i k ménici

e Postup pripojeni

a) Zmérfte napéti sité a porovnejte je s pripustnymi hodnotami (viz. technické parametry).

b) Odpojte vSechny sitové okruhy od vSech fazi a zajistéte, aby nemohly byt béhem montaze
pfipojeny.

c) Pripravte si konce vodicu:
e Vodi€e L a N 52,5mm a vodi¢ PE 55mm.

e Odizolujte 6 mm izolace ze vSech vodi¢l podle nasledujiciho obrazku

Ochranna buzirka

B6mm

556mm

d) rozeberte AC konektor na tfi dily (viz. nize)
e Uchopte prostifedni ¢ast samici spojky, oto¢te objimku a uvolnéte ji ze sami&i spojky

e Vyjméte zavitovou objimku (s gumovou vlozkou) z pouzdra

e)

verze 1.1
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f) odizolované konce vodi¢l vloZte do odpovidajicich svorek v zastréce a kazdy vodi¢ pevné
zaSroubujte. Pouzijte kfizovy Sroubovak (utahovaci moment 0,8 + 0,1Nm).

g)

h) pevné utdhnéte zavitovou objimku (utahovaci moment 3 £ 0,3Nm).

— e —

i) zasunte AC zastrcku do ménice.

e Vybér pojistek a pripojeni kabelaze
Sitovy kabel by mél byt chranén proti zkratu a proti tepelnému pretizeni.

Kabelaz vzdy chrante pojistkou. Bézné pojistky gG (US:CC nebo T) chrani pfed zkratem a ochrani i
pfipojené zafizeni. Pojistky dimenzujte podle mistnich pfedpisd, vhodného napéti a odpovidajiciho
proudu solarniho meénice.

AC vystup chranény externi pojistkou (pro jmenovity proud gG 25A / 250VAC; pro 3,0KW / 3,3KW;
32A / 250VAC pro 3,6 kW / 4,2 kW / 4,6 kW / 5,0 KW / 5,3 kW / 5,98 kW) zajistuje ochranu pro AC
pfipojeni.

Jmenovita odpojovaci schopnost uvedenych pojistek pfi zkratu musi byt shodna s mozZnym
poruchovym proudem instalace. Viz. téZ kapitola Technické parametry této pfirucky.

Vystupni kabel stfidavého proudu: Cu; L, N, PE: 3 * 4,0 mm? pro 3,0 KW /3,3 KW /36 KWa3*5
mm? pro 4,2 KW / 4,6 KW / 5,0 KW / 5,3 KW / 5,98 KW pfi okolni teploté 40°C smi byt max. 5m
dlouhy, s dobou vybaveni pojistek méné nez 5 vtefin; zplsob instalace B2 podle EN60204-1: 2006,
priloha D: kabel v kabelovém systému s jedinym zivym obvodem. Pro okolni teplotu 40°C nebo nizsi

verze 1.1
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pouzijte HO7RNF (oznaceni kabelu 60245 IEC66). Pro okolni teplotu mezi 40°C a 60°C pouzijte kabel
s odolnosti 90°C.

Poznamka 1: V pfipadé rozdilnych podminek zminénych vy3e dimenzujte kabeldZ v souladu
s mistnimi predpisy podle vhodného vstupniho napéti a podle proudu zatéze pfistroje. (Muzete pouzit
silngjSi kabel, a pojistky musi byt dimenzovany podle kabelu.)

Poznamka 2: Pojistky musi byt schvaleny reviznim technikem.

Méni¢ nema galvanickou izolaci mezi AC siti a FV polem, zpétnovazebni proud do FV pole je 25A /
250VAC pro 3,0 KW a 3,3 KW; 32A / 250VAC pro 3,6 KW, 4,2 KW, 4,6 KW, 5,0 KW, 5,3 KW a 5,98
KW, podle pojistky osazené na AC strané. Zpétny proud muze byt v nejhorSim prfipadé souctem
zkratovych proud(i vSech neporusenych obvodd.

Z tohoto divodu musi byt pfenosova kapacita vSech obvodu v systému koncového uziti (konektory,
kabely, rozvadé¢, odpojovace atd.) vé. obvodl FV pole dimenzovana podle zpétnovazebniho proudu a
zpétného proudu. Proudovy chrani¢ nebo DC pojistka mezi kazdym FV polem a méni¢em musi byt
dimenzovana na zkladé vstupnich jmenovitych hodnot soldrniho méni¢em.

Pro DC obvody pouzijte kabelaz podle vySe zminéného zpétnovazebniho proudu a podle hodnot ISC
FV a Vmax.

Poznamka!

I]% V pfipadé, Ze je prifez AC kabelu vétsi nez 16mm?, budete muset zvétsit pramér
prichodky podle obrazku nize.

Q

e Uzemneéni

Pomoci imbusového klice zaSroubujte zemnici vodi€ podle obrazku niZe. (Pouzijte @4 Sestihranny kli¢
a utahovaci moment: 1,5 + 0,2Nm.)

Upozornéni!

Zemnici vodi¢ musi byt bezpodmine&né pfipojen!.

5.5.2. Komunikacni rozhrani

Tento méni¢ je vybaven vice typy komunikaéniho rozhrani jako WiFi, RS485 / elektromér / DRM a
USB pro upgrade firmware.

verze 1.1
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Skrze tato rozhrani mohou byt na PC nebo jiny monitorovaci systém pfenasSena provozni data, jako
vystupni napéti, proud, frekvence, chybova hldSeni apod.

® wiFi
Tento méni¢ nabizi WiFi rozhrani, skrze které lze sbirat informace z ménice, vé&. aktualniho

provozniho stavu, vykonu, a skrze které Ize téZ posilat data na monitorovaci webovou stranku. WiFi
rozhrani je realizovano jako WiFi modul, ktery muzete koupit u svého dodavatele.

Postup pro pfipojenti:
1) Zasurite WiFi modul do ,WiFi/LAN/GPRS* slotu a spodni stran& ménice.
2) Pf¥ipojte WiFi k routeru.

3) Nastavte ucet zafizeni na webu solaX (podrobnosti naleznete v uzivatelské pfirucce k WiFi

modulu).
@ RS 485/ elektromér / CT / DRM
a. RS 485

RS 485 je standard pro komunikacéni rozhrani, skrze které Ize posilat data v realném ¢ase z ménice do
PC nebo do jiného zafizeni pro provozni monitoring.

N

SOLAX
PCWER
Monitoring
RS485
| Bl
b. Elektromér/ CT (volitelné)
Poznamkal!
Elektromér je potfeba pfipojit. Neni-li elektromér pfipojeny, méni¢ se vypne s
I]% hlaskou ,Selhani elektroméru,

Chytry elektromér musi byt autorizovan spole¢nosti Solax. Elektroméry tfetich stran
nebo neautorizované elektroméry nemusi s ménic¢em spolupracovat.

Pomoci jednofazového elektroméru spolupracujiciho s ménici X1 série mizete:
(1) monitorovat energetické pretoky do sité b&éhem celého dne.
(2) s vySsi pfesnosti dosahnout moznosti fizeni pretoku.

Ménic série X1

—
Elektricka sit’ = Zatéz

— — -
= = o

— e

Obousmérny Jednofazovy g

elektromér elektromér
verze 1.1
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Popis PING rozhrani RS 485 / elektroméru / DRM viz. obrazek nize:

H— 1

=— 8

PIN 1 2 3 4 5 6 7 8

Popis | RefGen | Com/DRMO | GND_COM | Meter A/485 B | Meter B/485 B | E_Stop | GND_COM | X

e Pripojeni CT
Proudovy senzor méfi proud protékajici fazovym vodi€Cem mezi ménicem a vefejnou siti. Diagram
zapojeni CT:

Verejna sit

|
I
I
I
l
|
I
I
|
|
1
:
C=) CTé
A\

Zatez
L -2
o 0
N -
Domécf elektromér / \ e
(" ~

DUleZité: na CT Sipkou vyznaceny smér musi ukazovat
na stranu verejné sité.

v o, o R R iy e
Verejna sit Vodic faze
J ‘ Port 485 na spodnf

« cT < strané ménice
Y J

N\ J
e PinoutCT
Bl
=1—38
1 2 3 4 5 6 7 8
CT+ X X X X X X CT-

e Postup zapojeni CT

n@ Poznamka!
*  CT neosazujte na N vodi¢ ani na zemnici vodi¢.
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* CT neosazujte na L a N vodie soucasné.
+ Sipka na CT nesmi sméfovat k ménigi.

* CT neosazujte na odizolovany vodic.

* Nepouzivejte vodiCe delSi nez 25m.

Pohled na CT

Konektor RJ45 Svorka CT

t O

Kryt matice Komunika¢ni kabel

1) konektor RJ45 CT vodiCe zasurite do konektoru méfidla (meter) na ménici a pevné utahnéte
kryt matice prichodky.

2) Svorku CT pfipnéte na vodi¢ faze (L) smérem od domaciho elektroméru.

3) Ujistéte se, ze je proudovy senzor nainstalovan ve spravném smeéru: Sipka na senzoru musi
smeéfovat k vefejné siti.

Krok 1:

Kryt matice

Port 485 na menici

Kroky 2 a 3:

Fazovy vodic¢ (L) od domaciho elektroméru

Strana verejné sité Strana ménice

Svorka CT

Sipka sméfuje k vefejné sfti

e Postup pro pripojeni skrze RS485:

1) Nejdfive odSroubujte Srouby RS485 portu (kfizovy Sroubovak PH1, utahovaci moment 0,8 +
0,1Nm).
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25



X1 3,0kw — 5,98kw
Uzivatelska pfiruc¢ka

2) Pripravte si komunikaéni kabel a odizolujte konce vodict

3) Prostréte kabel skrze vodotésnou prichodku a pfipojte jej podle definice PINU.

Utahnéte ruéné, utahovaci moment 1,2 £ 0,1Nm

4) Nakrimpujte konektor pomoci krimpovacich klesti

5) Zasunte konektor do RS485 portu ménice a utahnéte vodotésnou priichodku.

. 7
S T A
DI 6,

® DRM

DRM (podle AS4777) je implementovano pro vzdalené nastavovani riznych rezim( na zakladé
fidicich signalt podle tabulky nize. Uzivatel by mél pfi pouziti fidiciho externiho zafizeni zkratovat

PINy 1 a 3.
' —
D = lrrrs 8
PIN 1 2 3 4 5 6 7 8
Popis RefGe Com/ GND_CO X X X
n DRMO M

DRM sdili konektor pro RS 485 / elektromér.
Postup pfipojeni DRM je shodny s postupem pro pfipojeni RS485, jak je uvedeno vyse.
Poznamka: aktualné je dostupné pouze DRMO. Dalsi funkce jsou ve vyvoiji.

@ Upgrade firmware

Firmware méni¢e mize byt aktualizovano pomoci USB disku.

Varovani!
& Ujistéte se, Zze vstupni napéti je alespon 100V. Pfi niz§im napéti muze byt
aktualizace chybova.

e Postup pri upgrade:
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1) Kontaktujte prosim sluzbu podpory pro ziskani aktualizaéniho souboru a rozbalte jej na USB
flash disku do nasledujicich adresara:

“update\ARM\618.00207.00_X1_BOOST3.0_MINI2.0_AIR2.0_ARM _V1.10_20190828.usb”;
“update\DSP\618.00205.00_X1_BOOST3.0_MINI2.0_AIR2.0_DSP_V1.09_20190613.usb’.

Varovani!
& o Ujistéte se, Ze adresare jsou spravné podle predpisu vyse!
e Neménte nazvy souborll! Pfi nedodrzeni tohoto varovani miizete
znefunkénit ménic!

2) Stisknéte a po dobu péti vtefin drzte stisknuté tlaCitko Enter — méni¢ se vypne. Pak
ddSroubuijte vodotésnou krytku a zasurite flash disk do konektoru upgrade podle obrazku nize.

H -~ Utahovaci moment 1,5 +-0,2Nm

3) Poté viozte USB flash disk do USB portu na spodni strané méni¢e. Pak zapnéte DC
odpojovac nebo pfipojte FV konektor. LCD ukaze nasledujici hlasky.

> ARM Cancel --- Update(ARM) ---

DSP > OK Updating----25%

o9

4) Pro vybér firmware pro aktualizaci pouzijte tlacitek Sipky nahoru a dold, pro potvrzeni vybéru
dlouze stisknéte Sipku dolu.

5) Po dokon&eni aktualizace nezapomerite odpojit DC odpojovag, vyjmout flash disk a
pfisSroubovat vodotésnou krytku.
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Varovani!
& Bé&hem aktualizace neodpojujte méni¢ od DC napéti. Pokud aktualizace selze,
zopakujte vySe uvedeny postup.

® Alarm izolaéniho stavu
Alarm izolaéniho stavu, kterym je méni¢ osazen, splfiuje normy podle AS 4777.2 a AS/NZS 5033.
SlouZi k vyhlaseni alarmu, pokud izolaéni impedance FV pole poklesne pod 100kQ.
5.6. Spusténi ménice
5.6.1. Ménic¢ spust'te po nasledujici kontrole:
a) Ujistéte se, ze ménic je fadné upevnén ke zdi.
b) DC a AC odpojovaCe musi byt vypnuté.
c) AC kabel musi byt spravné pfipojen k siti.

d) VSechny FV panely a musi byt spravné pfipojeny k ménici. Nepouzité DC konektory musi byt
zakryty.

e) Pf¥ipojte AC a DC konektory.
f) DC pfepinac pfepnéte do polohy ,ON*.

e Spusténi ménice

e Ménic se spusti automaticky, pokud FV panely generuji dostatek energie.

e Zkontrolujte stav LED kontrolek a LCD displej. LED by mély svitit modfe a LCD displej by mél
zobrazovat obecné rozhrani.

e Pokud LED nesviti modfe, zkontrolujte prosim:
o Veskeré pfipojeni je spravné.
o VSechny externi odpojovace jsou zapnuty.

o DC pfepina¢ na ménici je v poloze ,ON*.

Ménic startuje ve tfech fazich:

- Cekani: méni¢ éeka na vzestup napéti fotovoltaického pole nad 80V (nejnizsi napéti pole

- Kontrola: méni¢ automaticky kontroluje stav DC na svém vstupu, zda DC napéti
prevysilo100V a FV panely dodavaji dostatek energie.

- Normalni: méni¢ zahajil normalni provoz, modra kontrolka sviti. Dodava-li ménic¢ energii do
sité, LCD displej zobrazuje vystupni vykon.

Po prvnim startu ménice pouZijte uzivatelské rozhrani pro nastaveni a postupujte podle instrukci.

Varovani!

Energie smi byt k ménici pfipojena pouze tehdy, pokud byly dokon&eny instalaéni
prace. VSechna elektricka pfipojeni musi byt provedena vySkolenym technikem
v souladu s mistnimi pfedpisy.
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Upozornéni!

Po prvnim spusténi nastavte ménic.

VySe popsané kroky jsou pro spravné spusténi ménice. Spustite-li ménic poprvé, je

nutné jej nastavit.

1S5y
1S5y

Upozornéni!

Zarizeni smi byt pouzito pouze pro ucely vymezené firmou SolaX.

6. Provoz

6.1. Ovladaci panel

LCD

A
c D
Prvek Nazev Popis

A LCD displej | Displej zobrazuje provozni informace.

B Sviti modfe: ménic je v normalnim rezimu.
LED Blika modie: ménic je ve stavu Cekani.
kontrolky . ;

C Sviti Cervené: ménic je v rezimu chyby.

Nahoru/ESC tlagitko: Pohyb kurzoru nahoru

D nebo zvySeni hodnoty / Navrat z aktualni
Funkéni stranky nebo funkce.
tlacitka Dolt/ENTER tlagitko: Pohyb kurzoru dolti nebo

E zmens$eni hodnoty / Potvrzeni a zména

parametru.

Poznamka: Je-li méni¢ v rezimu Cekani nebo kontroly, modra kontrolka blika. Je-li v normalnim
reZzimu, modra kontrolka sviti trvale.
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6.2. Struktura stranek LCD

Struktura stranek maze byt zména po aktualizaci firmware.

1level _ 2level 3 level

 [Power OW |Emer Enteg [ Ugrid 0.0V| Downy [igrid  0.0A
) Normal ¥ >Status ﬁ F 0.00Hz <—Pout O0W
‘bac

5 Up
Up? iDown Up? LDown;

Pgrid OW | Enter §>Languagem >English
Normal : - German

]

UPT LDown Upﬁ #Down; SSatat
3 ;Entei i Enter arety .
Today 0.0KWh Enter’ ; >Setting : ’ | Grid
Normal |, !Back 0000 M

] Upﬁ #Down, 2
Up Dowrj : 5
; T i ; |_Enteg | >Today:
Down| Total 0.0KWh|Enter| ; PMeterEneralg ™ 50 okwh

Normal | | Back
| fUpﬁ #Down!

-3

Enteg 1:xxYxxxDxxH

* kK,

L

>Error Logs

: 'Back Error1
Up? #Down; i
5 . p/{>Product SN:
>
About 4 | X1xxx
Up Down
Back  |>Machine Type:
XX-S
UpT ¢ Down
Back >Master:
XXX
UPT i Down
Biack >Manager:
XXX
UPT i Down
Back  s|nternal Code
XXX
*) Mdze zobrazovat téz DC U, | a P (Usolar, Isolar, Psolar)
**) Prejit na dalsi stranku
%) Je zaznamenano poslednich 6 chyb
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Poznamka:
Tlacitko Operace Popis

v Dlouhy stisk | Pfejit na dalsi stranku nebo potvrdit zménu parametru

Enter / Dolu Kratky stisk Prejit na dalSi parametr nebo zvysit hodnotu
y parametru
Dlouhv stisk Zpét na predchozi stranku nebo potvrdit zménu

A y parametru

Zpét / Nahoru Kratky stisk Zpét na predchozi parametr nebo sniZit hodnotu

parametru
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6.3. Ovladani LCD displeje

Enter

>Safety ——m Country *x
- Grid 4 >AS4777<
Back
Up? ‘Down
Enter Enter
. —» >Vac Upper|—p }
>Grid g 0.0/« | >2200<
Back ack
Up? #Down
-E"'% Mode Selectm>Upper Limit-—"»
>Power Factor ¢ | >Pf(P)< |4 0.0 1
? ¢D Back Back =) Back >1.0<
Up own
Enteg Mode Select
>P(U) Function
4——  >Enable<
Up? ¢Down Back
>p Limi E‘ > Proportion R = 1
ower Limit <« 1.00 <4 >080<

Back Back
Up? ‘Down

~Export Control Enter [>Mode Select] =™/ >User value:
P o Enable 4— 4000W
ack Back
Up? #Down
>Earth Detect ﬂar;ﬂ\/lode Select Enter Mode Select
— Disable >Disable<
UPT &Down Back Back
Enter Enter
>DRM Function p>Mode Select Mode Select
D E— Enable ¢— >Enable<
UpA - Back Back
A Enter
>New P d ¢ >
ew Passwor - 0000
ac
Up? 'Down Enter Enter
>Reset Error —» >Reset —» Reset
eset Errorlog « No € ~No<
Back Back
Up? ¢Down
Enter Enter
SReset E ——p >Reset —» Reset
eset Energy - No m ~No<
Up? #Down
Enter Enter
>Reset Meter » >Reset —» Reset
[ No 4 >No<

Back Back
UpT #Down

Enter [>Mode Select] ="/ Mode Select
o E— Disable ¢—  >Disable<

A Back Back
Up Down

Entel >All Test
%5, TestReport| *

>Line Impedance

>Self Teste

*) Jen pro Italii

**) Predchozi stranka
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LCD displej
o Uroven 1 (1. level)
a) prvni fadka displeje zobrazuje parametry (vykon, dnes a celkem) a jejich hodnoty.
b) Druha rfadka zobrazuje provozni rezim.

Konkrétné, ,Vykon* zobrazuje okamzity vystupni vykon;

LPgird® znaCi vykon tekouci do sité nebo z ni; (kladné hodnoty znaci pfetoky do sit&, zaporné tok
energie ze sité).

»1oday“ vyjadfuje energii vyrobenou dnes.
.,Normal“ zna&i provozni rezim ménice.
e Uroven 2 (2. level)

Dlouhym stiskem nékterého z parametrli prvni Urovné se lze posunout na stranku druhé uUrovné
uzivatelského rozhrani reZimu ménice.

Uzivatel maze téz zobrazit dalSi parametry, jako Jazyk (vstup bez hesla), Nastaveni (potfeba zadat
heslo), elektromér, chybovy log ménice a O ménici, kde je mozné prohlédnout si informace o ménici.

e Uroven 3 (3. level)

Dlouhy stisk na parametry druhé urovné vyvola pfechod na stranku parametru tfeti arovné.

a) Status: uzivatel mize Cist U/I/P parametry sité a FV jako Ugrid, Igrid a P a F sité, a Usolar,
Isolar FV pole.

b) Jazyk: méni¢ nabizi vice jazyku pro komunikaci s uzivatelem, uzivatel si z nich mize vybrat.
c) Nastaveni: po vloZeni hesla instalace se zobrazi parametry jako na pfedchozi strance.
(1) Bezpecnost (Safety): zde muze uzivatel nastavit spravnou bezpecénostni normu.

(2) Sit (Grid): Koncovy uzivatel béZzné nepotfebuje nastavovat parametry sité. VSechna nastaveni
jsou z vyroby odvozeny podle zvolené bezpeénostni normy. Pokud je nutné zde néco zménit,
vSechny zmény musi byt u€inény v souladu s pozadavky mistniho distributora energie.

Parametr Poznamka
Normaini
Vac upper Ochrana vysokého napéti
Vac lower Ochrana nizkého napéti
Vac upper slow Pomala ochrana vysokého napéti
Vac lower slow Pomala ochrana nizkého napéti
Fac upper Ochrana vysoké frekvence
Fac lower Ochrana nizké frekvence
Fac upper slow Pomala ochrana vysoké frekvence
Fac lower slow Pomala ochrana nizké frekvence
Vac 10m avg Ochrana 10 minut vysokého napéti

Norma EN50438 NL

FreqSetPoint Pozadovana hodnota frekvence

FreqDropRate Frekvenéni pokles

Norma EN50549 PL

Vac upper Ochrana vysokého napéti
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T-Start 60s

H/LVRT Function Zakazano

FreqSetPoint Nastaveny frekvenéni bod
FreqDropRate Mira poklesu frekvence

(3) Power Factor (Vykonovy faktor): specificky pro kazdou zemi, je-li mistnim distributorem
pozadovan. Zde je mozné nastavit jeden ze Sesti rezim(: Off, Under-Excited, Over-Excited,
PF(p), Q(u). Vyznam rezimu je vysvétlen nize.

Rezim Poznamka
Off -
Under-Excited | Hodnota PF
Over-Excited Hodnota PF
Horni limit

Spodni limit

PF
(p) Maximalni vykon

Minimalni vykon

QuVupRate podle EN50549 NL
QuVlowRate podle EN50549 NL
QUrangeV1 podle AS4777.2
QUrangeV4 podle AS4777.2

Q vykon (pro nékteré mistni
distributory)

Q(u)

Fixed Q Power

Podle normy VDE ARN 4105 musi kfivka cos ¢ = f(P) odkazovat na kfivku A. Vychozi nastaveni
vyjadfuje v grafech nize kfivka A.

Podle normy E 8001 musi kfivka cos ¢ = f(P) odkazovat na kfivku B. Vychozi nastaveni vyjadfuje
v grafech niZe kfivka B.

COS (i A
nabéh horni limit
0.9/0957 D10 f— v i ) i, ]t i, I
E _‘2:"' | I
3 2 : horni vykan |
07 08 1
1 > -l ——T>
2 o/p e : £(P)
c brac |~ spodni wkon i 1
g i,
8 9 . I
a X |
I
05/085 00 = = s e A e e e
sestup kiivka A spodni limit Kfivka B
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Reaktivni fizeni vykonu, standardni reaktivni kfivka Q=f(V)

A

Q V25=1.10Vn
- — — - Qmax V1s=1.08Vn=QuVlowRate
1
. V2i=0.90Vn
! V2i=0.92Vn=QuVlowRate
! Vis  V2s
: ; >
V2i Vi i v
|
I
|
-Qmax | = = =

— zpusob zmény hodnoty:
a) Kratce mackejte tlacitka A a V' a pozorujte zménu hodnoty parametru.

b) Zménite-li reZim kratkym stiskem tlacitka A nebo V, musite se vratit na strdnku
Power Factor dlouhym stiskem tlacitka V. Pak kratce stisknéte V pro potvrzeni a
vstupte do Upper Limit. Nyni mizZete ménit hodnotu dlouhym stiskem tladitka A;
ménite-Ii pouze rezim (vychozi), staci dlouze stisknout A pro jeho zménu.

¢) Po dokonceni nastaveni dlouze stisknéte V pro potvrzeni zmén a navrat na
predchozi stranku.

Enter P
Mode Select| Ente >Upper Limit| Enter l
>Power Factor >PF(p)< % 0.0 _) >10<

(4) Funkce P(u): pristroj je vhodny pro pouziti v Australii, pokud je nastavena volba ,Enable*.

(5) Vykonovy limit (power limits): UzZivatel mize nastavit limitni hodnotu vykonu ménice. Vychozi
hodnota je 1. Pokud chcete hodnotu zménit, fidte se pokyny nize (stejny postup jako pro
zménu jiné hodnoty):

}

> Proportion >
1.00 >0.80 <

— zplsob zmény hodnoty:

a) dlouze stisknéte tlaCitko V pro vstup na stranku a dlouze stisknéte podruhé pro zménu
hodnoty.

b) Kratce stisknéte tlacitko A nebo V pro zvySeni nebo sniZeni hodnoty podle potreby.

c) Pro dokoncéeni nastaveni stisknéte dlouze tlacitko V nebo dlouze stisknéte tlacCitko A pro
potvrzeni a navrat na pfedchozi stranku.

(6) Rizeni pretoku: (nastaveni CT/Meter) pomoci této funkce mdze ménic fidit pfetoky energie do
sité. Mlzete ji nastavit podle svych potfeb:

Tato funkce je ve vychozim nastaveni zakazana. UzZivatel mi(ze ve volbé rezimu zvolit budto CT nebo
elektromér. Pokud je zvolen CT nebo elektromér, je nutné jedno z téchto zafizeni nainstalovat, aby
bylo mozné méfit tok energie do vefejné sité. K dispozici je tovarni nebo uZivatelské nastaveni.
Tovarni nastaveni nelze uZivatelem ménit. Hodnota v uZivatelském nastaveni musi byt niZ8i nez
hodnota tovarniho nastaveni, a je mozné ji nastavit v rozsahu OKW az 6KW.

>Mode select 3 >User Value
CcT 4000W
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Pokud nastavite ,Disable“ (zakazano), bude funkce fizeni pfetokt neaktivni.

(7) Earth Detect (detekce zemnéni): vychozi hodnota je ,disabled®. Pokud funkci povolite, bude
méni¢ detekovat chybu zemnéni.

(8) Funkce DRM: Uzivatel mlze zvolit, zda ma byt pouzita funkce DRM.
(9) New Password (nové heslo): instalacni technik zde mize nastavit nové heslo.
— zpusob zmény hesla:
a) dlouze stisknéte tlacitko V pro vstup na stranku a dlouze jej stisknéte znovu pro zménu.
b) Kratce mackejte A nebo V pro zvyseni nebo snizeni hodnoty podle potreby.
¢) Pro dokonéeni nastaveni stisknéte dlouze tlacitko V.

d) Dlouze stisknéte tlaCitko A pro potvrzeni a navrat na predchozi stranku.

(10)Reset Errorlog (vymazani logu chyb): touto volbou mizete smazat log chyb.
(11)Reset Energy: touto volbou muzete vynulovat pocitadlo energie.
(12) Reset Meter: touto volbou mizete vynulovat pocitadlo elektroméru.

(13) Line Impedance: zde mUzete nastavit, zda chcete pouzit funkci line impedance. Mlzete zde
snizit ochranu pfed chybnym napétim zpusobenym vysokou impedanci kabelaze.

(14) Self test (pouze pro CEI 0-21): uzivatel zde muze zkontrolovat provozni rezim ménice volbou
LAIl Test®. Pokud test probéhl bezchybné, ménic se restartuje a uzivatel mize vysledek testu
odecdist pomoci funkce , Test Report®.

(15) About (o zafizeni): Tato stranka zobrazi informace o ménici, véetné jeho sériového Cisla, typu
stroje a kddU master, slave, manager a internal.

7. Reseni chyb

7.1. Hledani chyby

V této kapitole najdete informace a postupy pro feSeni moznych chybovych stavii v systému
s ménicem X1 série. Kapitola vdm nabidne typy pro hledani a feSeni hlavnich problémdm které
mohou pfi provozu méni¢e X1 nastat. Prosim proctéte si nasledujici postupy.

Provéfte varovani a hlasSeni chyb a jejich kody na ovladacim panelu ménice. Hlasi-li méni¢ né&jaké
varovani i chybu, poznameneijte si ji dfive nez podniknéte cokoliv dalSiho.

VyzkouSejte feSeni doporu¢ené v seznamu feSeni moznych potizi.

e Pokud se na displeji méniCe nezobrazuje chybova hlaska, povéfte nasledujici seznam, abyste
se ujistili, Ze aktudlni stav instalace umozriuje fadny provoz pfistroje.

- Je méni¢ umistény v suchém, Cistém a pfiméfené vétraném prostoru?

- Jsou DC odpojovace zapnuty?

- Jsou vodiCe pfiméfené& dimenzovany a dostatecné kratké?

- Jsou vystupni a vstupni konektory a pfisluSna kabelaz v dobrém stavu?
- Vyhovuje nastaveni méni¢e podminkam vasi konkrétni instalace?

- Je displej a komunikaéni kabel spravné zapojen a neposkozen?
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PFi feSeni potizi Vam pomuze téz zakaznicka podpora Solax Power nebo Vas dodavatel. Pfipravte si
informace o konfiguraci Vaseho systému a sériové ¢Cislo ménice.

Global Service Center: +86 (571) 56260033 ext 749
General Enquiry: +86 (571) 56260011

Sales Enquiry: +86 (571) 56260008

E-Mail: info@solaxpower.com

Fax: +86 (571) 56075753
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X1 3,0kw — 5,98kw
Uzivatelska pfiruc¢ka

Chyba Diagnoéza a reseni
Chyba komunikace SPI
SPI Fault e Odpojte kladny a zaporny pdél FV a znovu je pfipojte
¢ Nebo kontaktujte podporu, pokud se nepodafi obnovit
normalni stav
Chyba komunikace SCI
SCI Fault e Odpojte kladny a zaporny pdl FV a znovu je pfipojte

¢ Nebo kontaktujte podporu, pokud se nepodafi obnovit
normalni stav

PV Config Fault

Chyba v nastaveni FV pfipojeni
e Odpojte a pfipojte FV
¢ Nebo kontaktujte podporu, pokud se nepodafi obnovit
normailni stav

Inv EEPROM Fault

Selhani EEPROM ménice
e Odpojte kladny a zaporny pdl FV a znovu je pfipojte
¢ Nebo kontaktujte podporu, pokud se nepodafi obnovit
normalni stav

Relay Fault

Chyba relé
e Odpoijte kladny a zaporny pdél FV a znovu je pfipojte
¢ Nebo kontaktujte podporu, pokud se nepodafi obnovit
normalni stav

Sample Fault

Chyba méficich obvodl
e Odpojte kladny a zaporny pél FV a znovu je pfipojte
e Nebo kontaktujte podporu, pokud se nepodafi obnovit
normalni stav

Selhani proudového chranice
e Ovérte impedanci DC vstupu a AC vystupu

RCD Fault e Odpojte kladny a zaporny pél FV a znovu je pfipojte
¢ Nebo kontaktujte podporu, pokud se nepodafi obnovit
normalni stav
Selhani senzoru AC proudu
AC HCT Fault e Odpojte kladny a zaporny pél FV a znovu je pfipojte

¢ Nebo kontaktujte podporu, pokud se nepodafi obnovit
normalni stav

TZ Protect Fault

Pfetizeni nadproudem
e  Chvili poCkejte, zda chyba nezmizi
e Odpojte kladny a zaporny pdél FV a znovu je pfipojte
¢ Nebo kontaktujte podporu, pokud se nepodafi obnovit
normalni stav

Grid Lost Fault

Ztrata sité
e Systém se znovu pfipoji poté, co sit znovu nabé&hne v ramci
limith

o Nebo kontaktujte podporu, pokud se nepodafi obnovit
normailni stav

Grid Volt Fault

Napéti sité mimo rozsah
e Systém se znovu pfipoji poté, co sit znovu nabéhne v ramci
limitd
¢ Nebo kontaktujte podporu, pokud se nepodafi obnovit
normailni stav

verze 1.1

38



X1 3,0kw — 5,98kw
Uzivatelska pfiruc¢ka

Grid Freq Fault

Frekvence sité mimo rozsah
e Systém se znovu pfipoji poté, co sit znovu nabéhne v ramci
limitd
¢ Nebo kontaktujte podporu, pokud se nepodafi obnovit
normalni stav

PLL Lost Fault

Sit mimo limit.
e Systém se znovu pfipoji poté, co sit' znovu nabéhne v ramci
limitd
¢ Nebo kontaktujte podporu, pokud se nepodafi obnovit
normalni stav

Bus Volt Fault

Napéti sbérnice mimo povoleny rozsah
e Odpojte kladny a zaporny pdél FV a znovu je pfipojte
e Zkontrolujte, zda je FV v povoleném rozsahu

¢ Nebo kontaktujte podporu, pokud se nepodafi obnovit
normailni stav

Selhani ochrany ménice pred pfetiZenim nadproudem
e  Chvili pockejte, zda chyba nezmizi

Inv OCP Fault
¢ Nebo kontaktujte podporu, pokud se nepodafi obnovit
normalni stav
Selhani DCI ochrany pred pietizenim
DCI OCP Fault e Chuvili pockejte., zda chyba nezmizi .
e Nebo kontaktujte podporu, pokud se nepodafi obnovit
normalni stav
Chyba napéti FV
PV Volt Fault e  Zkontrolujte napéti FV

¢ Nebo kontaktujte podporu, pokud se nepodafi obnovit
normalni stav

Isolation Fault

Chyba izolace
e Zkontrolujte pfipojeni k ménici
¢ Nebo kontaktujte podporu, pokud se nepodafi obnovit
normalni stav

Temp Over Fault

Pfehfati ménice
e Zkontrolujte, funguje-li ventilator ménice
e Zkontrolujte zda okolni teplota neni pfili§ vysoka

¢ Nebo kontaktujte podporu, pokud se nepodafi obnovit
normalni stav

RC Fault

Selhani DCI ochrany pfed pfetizenim
e Chvili poCkejte, zda chyba nezmizi

¢ Nebo kontaktujte podporu, pokud se nepodafi obnovit
normalni stav

Other device fault

Jina chyba zafizeni.
e Odpojte FV pole a znovu je pfipojte
¢ Nebo kontaktujte podporu, pokud se nepodafi obnovit
normalni stav

SW OCP Fault

Softwarove zjisténé pretizeni nadproudem
e Odpojte FV pole a znovu je pfipojte
¢ Nebo kontaktujte podporu, pokud se nepodafi obnovit
normalni stav

Mgr EEPROM Fault

Chyba EEPROM kontroléru.
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e Odpojte FV pole a znovu je pfipojte
¢ Nebo kontaktujte podporu, pokud se nepodafi obnovit
normalni stav

Prepéti v siti delSi nez 10 minut
e Systém se znovu pfipoji poté, co sit' znovu nabé&hne v rdmci
AC10M Volt Fault limitd

¢ Nebo kontaktujte podporu, pokud se nepodafi obnovit
normalni stav

Selhani elektroméru
e Zkontrolujte pfipojeni elektroméru s méni¢em

Meter Fault . g |
e Nebo kontaktujte podporu, pokud se nepodafi obnovit
normalni stav
Chyba zemnéni
Earth Fault e Zkontrolujte pfipojeni s ménicem

e Nebo kontaktujte podporu, pokud se nepodafi obnovit
normalni stav

7.2. Bézna udrzba
Méni€ zpravidla nevyZzaduje Zadnou zvlastni udrzbu. Zajistit dlouhodobou spravnou funk&nost ménice

X1-Boost Ize pravidelnou rutinni udrzbou. Pfed ¢isténim méniCe, pfipojovaci kabeldaze a udrzbou
zemnéni systém vypnéte.

PFi ztraté vykonu v disledku ¢astého prehfivani je mozné, Ze jsou zanesené vétraci otvory na zadni
strané krytu ménie. V takovém pfipadé vycistéte vétraci otvory suchou, mékkou utérkou nebo
kartacem.

Servis a udrzbové prace smi provadét pouze vysSkolena a povéfena obsluha obeznamena
s bezpeénostnimi pozadavky.

e Bezpecnostni kontroly

Bezpeclnostni kontroly je nutné provadét alespon jednou za rok osobou vySkolenou vyrobcem, ktera
ma odpovidajici vycvik, znalosti a praktické zkuSenosti s timto typem kontrol. Provozni data je potfeba
zapsat dologu. Nepracuje-li zafizeni spravné nebo neprosSlo-li kontrolou, musi byt opraveno.
Podrobnosti k bezpe€nostni kontrole viz. tato pfiru¢ka, kapitola 2 Bezpecnostni pokyny a standardy
EC.

e Pravidelna udrzba
Nasledujici prace smi provadét jen kvalifikované osoby.

Bé&hem provozu meéni€e musi servisni technik prohlidku i adrzbu vykonavat podle nasledujiciho
postupu.

1. Zkontrolujte, zda jsou ventilaéni otvory na zadni strané ménice &isté. Cas od &asu je potieba
je vydistit.
2. Kontrolujte, zda kontrolky na ménici funguji normailné, zda jsou v pofadku ovladaci tlacitka na

ménici, zda je v pofadku displej méni¢e. Tato kontrola by méla byt provedena alespon jednou
za pul roku.

3. kontrolujte alespori jednou za p0l roku, zda je pfivodni kabelaz v poradku, zda je
neposkozena a zda neni degradovana. Tato kontrola by méla byt provedena alespon jednou
za pul roku.

4. Jednou za rok zkontrolujte, zda je zemnici svorka a zemnici vodi¢ bezpe¢né pfipojen a zda
jsou vSechny konektory a porty fadné utésnény.

5. Zkontrolujte, zda jsou povrchy ménice Cisté a bezpecné. Tato kontrola by méla byt provedena
alespon jednou za pul roku.
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8. Demontaz starého meénice

8.1. Demontaz
e Odpojte méni¢ od DC i AC.
e Pockejte alespori 5 minut na vybiti kondenzatord.
o Odpojte komunika&ni kabelaz a kabelaz k volitelnym perifériim.
e Sundejte ménic z drzaku.

e Pokud je to nutné, odstrarite drzak

Varovani!
& Pfed demontazi ménice se ujistéte, zZe je vypnuty DC odpojovac, pak odpojte FV a
AC vodic¢e. Chyba miize vést k Urazu elektrickym proudem.

8.2. Baleni ménice
Pokud je to mozné, ménic uloZte do originaini krabice.

Pokud originalni baleni jiz nemate, pouZijte takovou kartonovou krabici, kterd splfiuje nasledujici
pozadavky:

e Vhodna pro obsah nad 30kg.
e S uchopem.

e Lzeji zcela uzavfit.

8.3. Skladovani a transport

Méni¢ skladujte na suchém misté s okolni teplotou mezi -25°C a +60°C. Pfi skladovani i transportu
zachazejte s méniCem opatrné. Skladujte max. 4 krabice s ménici nad sebou.

Pokud je méni¢ potfeba zlikvidovat, postupujte podle mistné platnych predpis pro zachazeni
s elektronickym odpadem. Méni€ i obal odevzdejte k likvidaci a recyklaci pouze na vyhrazena sbérna
mista.

8.4. Likvidace ménice X1-Boost

Po uplynuti Zivotnosti X1-Boost jej nechte zlikvidovat v souladu s mistnimi pfedpisy ohledné likvidace
elektroodpadu.
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